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MODIFICATIONS DES NOTES EXPLICATIVES

A EFFECTUER PAR VOIE DE CORRIGENDUM

[CHAPITRE 94.

Page 1902. N° 94.01.  Note explicative de sous-positions.

1. Titre.

Nouvelle rédaction :

“Notes explicatives de sous-positions. "

2. Nouvelle Note explicative des sous-positions 9401.10 et 9401.20.

Insérer la nouvelle Note explicative des sous-positions suivante avant l’actuelle Note
explicative de sous-positions 9401.61 et 9401.71 :

"N°s 9401.10 et 9401.20

Ces sous-positions couvrent uniquement l'équipement destiné à être fixé à demeure."

ou

Proposition du Canada

"N°s 9401.10 et 9401.20

Ces sous-positions couvrent les sièges du type de ceux installées dans les aéronefs ou les
véhicules automobiles."]

_________
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AMENDMENTS TO THE EXPLANATORY NOTES

TO BE MADE BY CORRIGENDUM

[CHAPTER 94.

Page 1902.  Heading 94.01.  Subheading Explanatory Note.

1. Title.

Delete and substitute :

"Subheading Explanatory Notes"

2. New Subheading Explanatory Note to subheadings 9401.10 and 9401.20.

Insert the following new Subheading Explanatory Note before the present Subheading
Explanatory Note to subheadings 9401.61 and 9401.71 :

"Subheadings 9401.10 and 9401.20

These subheadings cover only equipment designed for permanent installation."

or

Canadian proposal

“Subheadings 9401.10 and 9401.20

These subheadings cover seats of the type installed in aircraft or motor vehicles.”]

___________


